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►B ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ,
ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 30ής Μαΐου 2005

για καθορισμό της προθεσμίας ανάληψης των κονδυλίων του ένατου Ευρωπαϊκού Ταμείου
Ανάπτυξης (ΕΤΑ)
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Επίσημη Εφημερίδα

αριθ. σελίδα ημερομηνία

►M1 Απόφαση 2007/792/ΕΚ των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρα­
τών μελών, που συνήλθαν στο πλαίσιο του Συμβουλίου της 26ης Νοεμ­
βρίου 2007
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Διορθώνεται από:
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΩΝ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΩΝ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ
ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΩΝ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 30ής Μαΐου 2005

για καθορισμό της προθεσμίας ανάληψης των κονδυλίων του ένατου
Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης (ΕΤΑ)

(2005/446/ΕΚ)

ΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΩΝ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΕΣ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΟΥ ΣΥΜ­
ΒΟΥΛΙΟΥ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη συμφωνία εταιρικής σχέσης μεταξύ των μελών της ομάδας των
κρατών της Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού, αφενός, και
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών αυτής, αφετέρου, η
οποία υπογράφηκε στην Κοτονού στις 23 Ιουνίου 2000 (1), εφεξής απο­
καλούμενη («συμφωνία εταιρικής σχέσης»),

την εσωτερική συμφωνία μεταξύ των Αντιπροσώπων των κυβερνήσεων
των κρατών μελών, συνελθόντων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, για τη
χρηματοδότηση και τη διαχείριση των ενισχύσεων της Κοινότητας στο
πλαίσιο του χρηματοδοτικού πρωτοκόλλου της συμφωνίας εταιρικής
σχέσης (2), εφεξής αποκαλούμενη («εσωτερική συμφωνία»), και ιδίως
το άρθρο 2 παράγραφος 4,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το σημείο 5 του παραρτήματος Ι (χρηματοδοτικό πρωτόκολλο)
της συμφωνίας εταιρικής σχέσης προβλέπει ότι το συνολικό ποσό
του χρηματοδοτικού πρωτοκόλλου, μαζί με τα μεταφερόμενα
υπόλοιπα από προγενέστερα ΕΤΑ, καλύπτει την περίοδο 2000-
2007.

(2) Το σημείο 7 του ιδίου παραρτήματος και το άρθρο 2 παράγραφος
3 της εσωτερικής συμφωνίας προβλέπουν την αξιολόγηση του
βαθμού υλοποίησης των αναλήψεων υποχρεώσεων και των εκτα­
μιεύσεων βάσει της οποίας διαπιστώνεται η ανάγκη νέων πόρων
μετά τη λήξη του υφιστάμενου χρηματοδοτικού πρωτοκόλλου.

(3) Στη δήλωση της ΕΕ για το χρηματοδοτικό πρωτόκολλο, το οποίο
προσαρτάται ως δήλωση XVIII της συμφωνίας εταιρικής σχέσης,
διευκρινίζεται ότι, κατά την εκτίμηση της ανάγκης νέων πόρων,
θα ληφθεί επίσης πλήρως υπόψη η ημερομηνία πέραν της οποίας
δεν θα αναλαμβάνονται πλέον τα κεφάλαια του ένατου ΕΤΑ.

(4) Είναι επομένως απαραίτητο, σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγρα­
φος 4 της εσωτερικής συμφωνίας, να καθορισθεί, πριν από τη
λήξη του ένατου ΕΤΑ, η ημερομηνία, η οποία, εν ανάγκη, μπορεί
να επανεξετασθεί, πέραν της οποίας δεν θα μπορούν να αναλη­
φθούν πλέον τα κεφάλαια του ένατου ΕΤΑ,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ:

▼B
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(1) ΕΕ L 317 της 15.12.2000, σ. 3· συμφωνία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την απόφαση 2/2004 του Συμβουλίου των Υπουργών ACP-CE (ΕΕ
L 297 της 22.9.2004, σ. 18).

(2) ΕΕ L 317 της 15.12.2000, σ. 355.



Άρθρο 1

1. Ως ημερομηνία πέραν της οποίας δεν θα αναληφθούν πλέον τα
κονδύλια του 9ου ΕΤΑ που διαχειρίζεται η Επιτροπή ορίζεται η 31η
Δεκεμβρίου 2007, με εξαίρεση τα υπόλοιπα και τα κονδύλια που απο­
δεσμεύονται και τα οποία προέρχονται από το σύστημα εγγύησης της
σταθεροποίησης των εσόδων από εξαγωγές βασικών γεωργικών προϊό­
ντων (STABEX) στο πλαίσιο ΕΤΑ που προηγούνται του 9ου ΕΤΑ,
καθώς και τα υπόλοιπα των κονδυλίων του 9ου ΕΤΑ για τη χρηματο­
δότηση των πρωτοβουλιών που αναφέρονται στα έγγραφα ενιαίου προ­
γραμματισμού των γαλλικών ΥΧΕ στην περιοχή του Ειρηνικού. Εν
ανάγκη, η ημερομηνία αυτή μπορεί να αναθεωρηθεί.

2. Τα υπόλοιπα και τα κονδύλια που αποδεσμεύονται μετά την 31η
Δεκεμβρίου 2007 τα οποία προέρχονται από το σύστημα εγγύησης της
σταθεροποίησης των εσόδων από εξαγωγές βασικών γεωργικών προϊό­
ντων (STABEX) στο πλαίσιο ΕΤΑ που προηγούνται του 9ου ΕΤΑ
μεταφέρονται στο 10ο ΕΤΑ και κατανέμονται στο ενδεικτικό πρό­
γραμμα των αντίστοιχων κρατών ΑΚΕ και ΥΧΕ. Η ημερομηνία
πέραν της οποίας δεν θα αναληφθούν πλέον τα κονδύλια του 9ου
ΕΤΑ που διαχειρίζεται η Επιτροπή για τη χρηματοδότηση των πρωτο­
βουλιών που αναφέρονται στα έγγραφα ενιαίου προγραμματισμού των
γαλλικών ΥΧΕ στην περιοχή του Ειρηνικού είναι η 30ή Ιουνίου 2008.

3. Αν το 10ο ΕΤΑ τεθεί σε ισχύ μετά την 31η Δεκεμβρίου 2007, τα
υπόλοιπα του 9ου ΕΤΑ ή προηγούμενων ΕΤΑ και τα κονδύλια που
αποδεσμεύονται από έργα στο πλαίσιο αυτών των ΕΤΑ μπορούν να
αναληφθούν κατά τη διάρκεια της περιόδου μεταξύ της 31ης Δεκεμ­
βρίου 2007 και της θέσης σε ισχύ του 10ου ΕΤΑ, οπότε θα χρησιμο­
ποιηθούν αποκλειστικά για τη διασφάλιση της ικανότητας λειτουργίας
των υπηρεσιών της ΕΕ και για την κάλυψη των τρεχουσών δαπανών
των υπό εκτέλεση έργων μέχρι τη θέση σε ισχύ του 10ου ΕΤΑ.

4. Τα έσοδα που προέρχονται από τα επιτόκια επί των κονδυλίων
του ΕΤΑ χρησιμοποιούνται για την κάλυψη των δαπανών που συνδέο­
νται με τη χρησιμοποίηση των πόρων του 9ου ΕΤΑ, σύμφωνα με το
άρθρο 9 της εσωτερικής συμφωνίας για το 9ο ΕΤΑ μέχρι τη θέση σε
ισχύ του 10ου ΕΤΑ, μετά από την οποία χρησιμοποιούνται για τη
στήριξη δαπανών που συνδέονται με το ΕΤΑ όπως προβλέπει το
άρθρο 6 της εσωτερικής συμφωνίας για το 10ο ΕΤΑ.

Άρθρο 2

▼C2
(1) Ως ημερομηνία πέραν της οποίας δεν θα αναληφθούν πλέον οι
επιδοτήσεις επιτοκίων που διαχειρίζεται η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύ­
σεων (ΕΤΕ), ορίζεται η 31η Δεκεμβρίου 2007 ή η ημερομηνία θέσης σε
ισχύ του 10ου ΕΤΑ, ανάλογα με το ποια είναι η μεταγενέστερη. Η
ημερομηνία αυτή ενδέχεται, εν ανάγκη, να αναθεωρηθεί.

▼M1
2. Τα υπόλοιπα και οι επιστροφές των ποσών που διατέθηκαν για τη
χρηματοδότηση της επενδυτικής διευκόλυνσης που διαχειρίζεται η
ΕΤΕπ, με εξαίρεση τις σχετικές επιδοτήσεις επιτοκίων, μεταφέρονται
στο 10ο ΕΤΑ και εξακολουθούν να χορηγούνται για την επενδυτική
διευκόλυνση.

▼B

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

▼M1
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